





ARRABONA

S57.

ROMER FLORIS
M(vészeti és Torténeti

Mdzeum, Gy6r

GYOR
2019



ARRABONA 57. 20,19.
Regionalis Tudoményos Evkonyv

Szerkesztébizottsag:
Bana Jdzsef, Barna Attila, Csiszar Attila, Czigdny David,
Horvath Jozsef, Laszl6 Csaba (elnok), N. Matus Zsanett,
Szalay Baldzs, Székely Zoltan, Vajk Adam

Felelds szerkesztd:
Nemes Gabor

Szerkeszt6k:
Cserhalmi Zoltan, Kelemen Istvan

Olvasédszerkeszt6:
N. Matus Zsanett

Arculatterv és technikai szerkesztés:
Tanai Csaba Taca

A kiaddny megjelenését tdmogatta:

Gyori
Egyhazmegyei
Levéltar

n<a

Nemzeti Kulturalis Alap

SOPRONI MUZEUM
ALAPITVANY

ISSN 0571-1304

Kiadja: Rodmer Floris Miivészeti és Torténeti Mtizeum
Nyomdai kivitelezés: Palatia Nyomda és Kiadd Kft.
Megjelenik: 500 példdnyban



TARTALOM

TANULMANYOK

Kruppa Tamds
A PUSPOK, A FEJEDELEM ES A VAJDA
Naprédghy Demeter kancellar erdélyi tevékenysége

és ami utdna kovetkezett (1598-1602) . .....ovr ittt 11
Fazekas Istvdn
NAPRAGHY DEMETER GYORI PUSPOKSEGE 1606-1619 ...................... 31

Dominkovits Péter
NAPRAGHY DEMETER GYORI PUSPOK ES SOPRON VAROSA
Egy katolikus fépap és a dunantuli evangélikusok centruma ................. 53

Jankovits Ldszlo

RIMAY JANOS LEVELE NAPRAGHY DEMETERHEZ . . . .ot oo e tie e e iee e een 59
P. Vdsdrhelyi Judit

UJABB KONYVEK NAPRAGHY DEMETER KONYVTARABOL . ..o vvvieeieeeiaennn 73
Jékely Zsombor

A GYORI JEZUS SZULETESE-KARPIT . .\ vt tttte ettt e ittt et ee i 97
Gerencsér Péter

A7 0SZMANOK VAGY AZ EXTRANEUSOK?

Hidasz, a torok korban elpusztult rdbakozi falu .......................... 113
Oldh P. Rébert

A GYORI SZEKESKAPTALAN SZEMELYI OSSZETETELE 1658 £S 1725 KOZOTT .. . ... 145
Toth Vilmos

A GYORI KARMELITA TEMPLOM MINT TEMETKEZOHELY . ... vvvotiieeieennn 177

Pdpai Emese
ScCHIMA A. BANDI IPARMUVESZ FEJEDELMI AJANDEKAI

AZ ELSO VILAGHABORU IDEJEN . .\ ottt ettt e e et e et e e e e ie i 197
Krisch Andrds

A SOPRONI EVANGELIKUS GYULEKEZET A TANACSKOZTARSASAG IDEJEN . ......... 211
Vildagi Ddvid

A GYORI EVANGELIKUSSAG HELYZETE A TANACSKOZTARSASAG IDOSZAKABAN . . . . . . 219
SZEMLE

C. Téth Norbert
Csermelyi Jozsef: Az évari uradalom a Szentgyorgyi és Bazini grofok
kordban (1441-1521). ..ottt e 233



Vildgi David
Forrasaink a reformaciorél. Dokumentumok az MNL Gy6r-Moson-Sopron
Megye Gy6ri Levéltarabol.
Szerkesztette: Hegedis Zoltdn. Budapest, 2018. ..............ccovvenn.... 235

Bird Bence
Dominkovits Péter — D. Szakacs Anita: Adalékok és forrasok a soproni
evangélikus varosvezetd és szellemi elit 17-18. szdzadi tdrsadalomtorténeti
kutatasdhoz, végrendeletek. Sopron, 2018. ......... ... ... il 239

Forrasaink a reformaci6rél. Dokumentumok az MNL Gy8r-Moson-Sopron
Megye Soproni Levéltarabol.
Szerkesztette: Dominkovits Péter. Budapest, 2018. ................c... .. 243

N. Matus Zsanett
Marfi Attila: Ahol Thélia hosszasan id6zott — Fejezetek Gydr szinjatszasanak

1850 és 1945 kozotti torténetébll ... ..o 245
Toth Mdté )

Szalay Baldzs: A Csornai Onkéntes T(izolté Egyesiilet torténete

1927 és 1945 kozott. Csorna, 2018. .. oo v et 251
E SZAMUNK SZERZOTL . . . . oo ettt et e e e et e e e e e e e e e 255



SUMMARY
STUDIES

Tamds Kruppa
THE BISHOP, THE PRINCE AND THE VAIVODE
Demeter Napraghy (Chancellor)‘s activity in Transylvania and the events

what followed (1598—1602).....cccuurrrerrrriririeieeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeessssassssseasrereeeeees 11
Istvdn Fagzekas

DEMETER NAPRAGHY’S ACTIVITY AS THE BISHOP OF GYOR (1607-1619).............. 31
Péter Dominkovits

DEMETER NAPRAGHY, THE BISHOP OF GYOR AND THE CITY OF SOPRON

A Catholic Prelate and the Lutheran’s Transdanubian center...........cccccvvvvueeeeeennn. 53
Ldszlo Jankovits

JANOS RIMAY’S LETTER TO DEMETER NAPRAGHY .....oeeveuvieiiiieeeieieeeeeeeeeeeeeeeeee e 59
Judit P. Vdsdrhelyi

NEWEST BOOKS FROM DEMETER NAPRAGHY’S LIBRARY .....vvveeereeeeneeeeenneeeeneeeeennnes 73
Zsombor Jékely

THE “NATIVITY” TAPESTRY OF GYOR ...vviioveeeeeieetieeeeeeteeeereeeseeeeteeeneeeeseeenseeeseeeeeens 97

Péter Gerencsér
OTTOMANS OR EXTRANEUSES?
Hidasz: a village of Rabakoz destroyed during the Turkish Age ........ccccoevveeenee 113

Andrds Krisch
THE LUTHERAN CHURCH OF SOPRON DURING THE
HUNGARIAN SOVIET REPUBLIC .....uuvvvieeiieiireeeeeeeitreeeeeeeerereeeeeesneeeeeeenissseseeeennnnes 113

Robert Oldh P.
THE STAFF STRUCTURE OF THE CHAPTER OF GYOR IN THE 17™
AND 18™ CENTURIES. ..eeeviieiurieeeeeiiieeeeeseesiseeeseeesiseesseessessssseessessnseessesssssseesessns 145

Vilmos Toth
THE CARMELITE CHURCH OF GYOR AS A BURIAL-PLACE .....uvveeeeuiieeeeeeeceeeeeenneeeenns 177

Emese Pdpai
ROYAL PRESENTS MADE BY BANDI A. SCHIMA DURING THE FIRST WORLD WAR............ 197

Andrds Krisch

THE SITUATION OF THE LUTHERANS IN GYOR DURING THE

HUNGARIAN SOVIET REPUBLIC....cuuuuiiiiieeeiiieeeeiieeeeiieeessieessnneessnneeessnneessnnnns 211
David Vilagi

THE SITUATION OF THE LUTHERANS IN GYOR DURING THE

HUNGARIAN SOVIET REPUBLIC .....cccoviiiieiiieceieeeeeieeeeeeee et eeaeeeeeaeeeeeaaeeeeaaeeeeans 219



REVIEWS

Norbert C.Téth
Jbzsef Csermelyi: Estate of Ovér in the ages of counts Szentgyorgyi and Bazini
(1441-1521). Mosonmagyardvar, 2019. .......cccevueerrireeriireeenieeenireeeieeeenveeens 233
David Vildgi
Sources about Reformation. Documents from the County Archives of MNL Gy&r-
Moson-Sopron in Gydér. Edited by Zoltdn Heged{s. Budapest, 2018................... 235

Bence Bir¢
Péter Dominkovits — D. Szakacs Anita: Data and sources for social history
research of the Lutheran city fathers and intellectual elites in Sopron in
the T7H=T8 CENTUIT. ..erveetirriiiieiietietenteete ettt et sbe et st et sae et earesbeeee e 239

Bence Bir¢
Sources about Reformation. Documents from the County Archives of MNL
Gy6r-Moson-Sopron in Sopron. Edited by Péter Dominkovits.
BUdapest, 2018, ...cciiiiiiiiieiiiieeeitee ettt eannees 243

Zsanett N. Matus
Attila Marfi: Where Thalia was lingering for a long time. Chapters of theatricals

history in Gy6r between 1850-1945. GyOr, 2019. .c..ccvvviirieiniiriieienieerieeeeene 245
Madté Toth

Balazs Szalay: The history of volunteer fire department in Csorna

between 1927-1945. Csorna, 2018.........cueeeeeeiiiieeeeeiiiieeeeeenireeeeeeeinreeeeeesnnnes 251



NAPRAGHY 400



10

Haller Jézsef: Napraghy Demeter plispok sirkove a gyori székesegyhdzban
(Gy6ri Egyhazmegyei Kincstar és Konyvtar)



P. VASARHELYI JUDIT UJABB KONYVEK NAPRAGHY DEMETER KONYVTARABOL

P. Vasdrhelyi Judit
UJABB KONYVEK NAPRAGHY DEMETER KONYVTARABOL!

Napraghy Demetert Jenei Ferenc mint az utols6 humanista fépapot jellemezte. Ez
asor a 15. szazadban Vitéz Janossal kezd6dott, és a 16. szazadban tevékenykedett
tudés egyhazi vezetokkel (Olah Miklds esztergomi érsek, Telegdi Miklds pécsi piis-
pok, Mossdczi Zakarids nyitrai piispok etc.) folytatddott, akik mikozben egyre ma-
gasabb tisztségeket toltottek be a katolikus egyhazon beliil, fontos szerepet vallaltak
az orszag politikai és diplomadciai életében is. Mivelt, vallasuk irant elkotelezett
emberek voltak, akik komolyan érdeklédtek a konyvek és a miivészetek irant.
Napraghy palydja bécsi tanulmanyai utdn Nagyszombatban indult Telegdi Mikl6s
pécsi plispok és esztergomi érseki helynok kornyezetében, aki maga is gazdag konyv-
tarral rendelkezett.2 Bécsi tanulmdanyai utdn a nagyszombati iskola igazgatéja, majd
1586-t6l esztergomi kanonok lett. 1588-t6l az egri kdptalan nagyprépostjaként mar
Kelet-Magyarorszagon, Leleszben majd Kassan tartézkodott. 1593-tdl aradi prépost
lett. Az ekkoriban kibontakozd tizen6t éves habortiban a magyarorszagi orszaggytilés
megbizasabdl Kisvardai Szokoli Miklés alorszagbiréval és Kellemesi Mihaly sarosi
alispannal egyitt kiildottséget vezetett Krakkoba, és ott 1595. méarcius 2-dn a magyar
rendek nevében beszédet mondott III. Zsigmond kirdly és a lengyel rendek el6tt.?
Segitségiiket kérte a torokok ellen viselt hdbortiban. Bemutatta a hajdan virdgzé
Hungaridt, amely a lengyelek szdmadra is véd6bastya volt. Gyor elestével azonban
odalett a hajdani dicséség, és ez annak a veszélyét hozta magaval, hogy a haborti
mas orszagokra is atterjedhet. Napraghy jél ismerte az ebben a miifajpan megjelent
korabbi alkotasokat. Kecskeméti Gdbor mutatta ki, hogy beszéde t6bb ponton is
kompilacid.* A lengyel-magyar kdzos mult bemutatdsdhoz felhasznélta Kovacsoczy
Farkasnak az 1586. évi varsoi kirdlyvalasztd orszdggytilésen mondott beszédét.®
Macedédniai Laszlé 1522. évi niirnbergi szénoklatabdl is vett at részeket, és azokat
Németorszag helyett Lengyelorszagra alkalmazta.® A logikusan felépitett, a retorikai
eszkozoket igen tigyesen alkalmazd, j6 latinsaggal megirt beszéd Napraghy egyetlen
nyomtatdsban megjelent miive, amely azonban rogton igen népszert(ivé valt. Mdr el-
mondasanak évében megjelent latinul Krakkéban, Danzigban, Kolozsvarott, Luca
ad Thayam-ban (a mai Bruck an der Leitha) és Niirnbergben.” Krakkéban kiadott
lengyel valtozatdnak kiaddsi éve is 1595.% A kovetkezd esztendében a latin szoveget
Nicolaus Reusner beleszerkesztette négykotetes Selectissimarvm orationvm et con-

! Késziilt az MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatécsoportban.

2 TotH: Telegdi Miklds 272-284.

3 NaPrRAGHY: Hungariae periclitantis legatorum... oratio.

4 KecskeMETI: Pécseli Kiraly Imre retorikdja 466.

° Kovacsoczy: A méltésdgos erdélyi fejedelem kovetének beszéde 982-992.
6 MACEDONIAI LAsz1L6: Orationes 13-18.

7 RMKIII. 857., 5545.; RMNy 762.; RMK IIL. 859., 5552.

8 RMK I1I. 858.
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svltationvm de bello Turcico variorvm et diversorvm auctorvm volvmina quatuor gytj-
teményébe.? Cseh nyelvre forditva ismeretlen helyen kétszer is megjelent.'® Németiil
1664-ben adtak ki Niirnbergben,!! de korabbi németorszagi népszertiségét bizonyitja,
hogy eredeti latin szovege kivonatolva belekeriilt Johann Scholl (?-1606) marburgi
evangélikus teologus és egyetemi tanar Praxis rhetorica, sive scholae et exercitationes
eloquentiae cim(i tankonyvébe,'? mint a segélykér6 szonoklat (petitoria) mintaszo-
vege.!® Tananyagként tanitottdk tehat Németorszagban, igy ismerhették meg hazai
peregrinusaink is. S6t a kinn tanulé Pécseli Kirdly Imre, akinek legf6bb mintdja
Scholl Praxisa volt, sajat retorika konyvének harmadik kiaddsaba'4 dtemelte Napraghy
Oratiojanak ezt a Scholl-féle valtozatdt.!> Nem hidba dicséitette Lackner Kristéf Nap-
raghyt ékesszdlasaért, paratlan miiveltségéért és humanizmusaért.'® Sajnalhatjuk,
hogy magyar nyelv{i irdsa — levelein kiviil - nem maradt fenn. Ismeretes ugyan,
hogy Monoszléi Gabor pozsonyi kanonok 6ra hagyta batyja, Monoszl6i Andras szent-
beszédeit azzal a kéréssel, hogy forditsa le magyarra, és adja ki nyomtatasban.'”
Sajnos nem lehet tudni, hogy a forditas elkésziilt-e egyaltalan, mindenesetre sem az
eredeti latin, sem a magyarra forditott valtozat nem maradt fenn.

A krakkéi kovetjarast kovet6en Napraghy egyhdazi és politikusi palydja Er-
délyben folytatédott. 1596-ban szerémi piispoki cime ugyan csak névleges volt,
de 1597-ben erdélyi piispok lett, és Gyulafehérvarra koltozott. Bathory Zsigmond
lemondasakor Bocskay Istvannal egyiitt, mint kancelldar kormédnyozta a fejede-
lemséget. Tobbszor jartak egylitt Prdgdban, a csdszari udvarban Bathory Zsigmond
visszatérésének, majd Bathory Andrds javara vald tijabb lemonddaséanak iigyében.
Minthogy ez utébbi nem jart sikerrel, Napraghy elvesztette Zsigmond bizalmat,
és ezért le is mondott a kancellarsagrél. Mihdly vajda uralomra jutdsakor azonban
annak oldalara allt, és ismét elvallalta a kancellari hivatalt. Az 6 bizalmat is hamar
elvesztette, mivel ellenezte torokbarat politikajat. 1600 nyaran, Magyarorszagon
keresztiil Pragaba menekiilt. Kézben a brassdi orszaggytilés kegyvesztetté nyilva-
nitotta, a kolozsvari orszaggytilés pedig fél évvel késébb, 1601. janudr 21-én meg-
fosztotta erdélyi piispoki hivatalatol.!®

Menekiilésekor hozta magaval a Bathory-csalad gyulafehérvari kincstardbol
a Szent Laszl6 hermat és a hagyomany szerint 2-300 konyvet. Ez a konyvcsomag

? Lipese, 1596. RMKIII. 5569. vol. III. pars 2. 24-38.
10 RMK III. 869., 870.

1 Aus der ungerischen Gesandten ... Oration 74-80.
12 Frankfurt, 1607., Liibeck, 1612.

13 ScHoLL: Praxis 245-252.

4 PecseLI KiRALY: [sagoges.

15 KecskeMETI: Pécseli Kirdly Imre retorikaja 462-465.

16 ... singularis eruditionum experientia, facundia. Item morum speculum, politeiae perpendiculum et
supra omnia humanitas omnimoda, quae ita in illustrissimo et reverendissimo eminent, ut hesperus
inter reliquas stellas et syderum ignes lucet. In: LACKNER: Maiestatis Hungariae aquila. Epistola dedi-
catoria 3.

17 KoLLANYI: K6nyvek 212-213.

18 JENEI: Az utols6é magyar 141-142.
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nem csak a sajat tékajat tartalmazta, hanem a Gyulafehérvarott 1évé fejedelmi
konyvtar egyes darabjait is. Ott 6rizték a fejedelmi csalad kdnyvei mellett azokat
a f6leg katolikus mtiveket, amelyeket még Bathory Istvan gy(jtott 6ssze 1580 és
1585 kozott az Erdélyben letelepitett jezsuitdk szdmadra, illetve oda keriiltek a
kegyvesztett erdélyi értelmiségiek (Gyulai Pal, Kendi Ferenc stb.) tékdi is. Lehet-
séges, hogy ez volt az a Magyarorszagon 1év6 konyvtara, amelyet 1602-ben Pra-
gaban, Rudolf csaszarnak irt emlékirata kisérélevelében igy emlegetett: ,Plenius
et verius informaretur maiestas sua per me, si Regesta et Urbaria prae manibus
haberemus, quae in Transsylvania plurima invenientur, et etiam in Bibliotheca
mea in Hungaria puto me habere nonnulla”' Az utolsé mondat — tigy gondolom,
hogy Magyarorszdgon lévé Konyvtdramban néhdny Regesta és Urbaria is van — utal
arra, hogy pontosan darabrdl darabra nem is tudta, hogy mit tartalmaz Erdélybdl
Magyarorszagra athozott konyvtara.

Az erdélyi kudarc utan azonban egyhazi karrierje valtozatlanul felfelé ivelt.
1602-ben pozsonyi préposttd, majd 1605-ben veszprémi piispokké nevezték ki —
ekkor féleg Siimegen tartézkodott — 1606-tdél gyéri megyéspiispok lett, majd két
év mulva megkapta a kalocsai érseki cimet is.

Sajat konyvtardnak nagy része — 50 kotet — haldla utdn a gydri Székesegyhdz
Konyvtaranak valt az alapjava az Erdélybdl szarmazd, tobb mint félszaz kotettel
egylitt. Mindezekrdl, és az egykori gyori Székesegyhdzi Konyvtar konyveinek Gy&r-
hoz kothetd, illetve sem Erdélyhez, sem Gy6rhéz nem kapesolodé tulajdonosairdl -
Jenei Ferenc korabbi gytijtését felhasznalva — kozel négy évtizeddel ezel6tt a Magyar
Konyvszemlében beszamoltam.?® Az akkori kutatasok eredményeit itt nem ismétlem
meg. Azt azonban hangsulyozni szeretném, hogy Napraghy mulhatatlan érdemeket
szerzett azzal, hogy a fejedelmi csaldd értékes koteteit kimentette Erdélybél. fgy 6r-
z6dott meg az utdkor szamara Janos Zsigmondnak, Magyarorszag valasztott kira-
lyanak és Bathory Zsigmondnak hdrom-hdarom konyve, Bathory Kristéfnak egy
kotete és Bathory Istvan konyvajandéka Bathory Miklds erdélyi orszagbirénak, to-
vabba harom, kotése, illetve a benne szerepld bejegyzés alapjan ugyancsak a Ba-
thoryakhoz kapcsolhaté kotet.?! Platéon, Prudentius, Xenophon, Pomponius Mela
egy-egy munkaja, gorog-latin szotdr, teoldgiai mlvek (Fauntenus, Simler, Soko-
towski) és Erasmus Insitutio principis Christiani (Basel, 1516) cimi elmélkedése
maradt fenn itt, Gy6rben a fejedelmi csalad valdszindsithetéen gazdag tékajabol. 22

Ugyanakkor régota ismeretes, hogy Napraghy Demeternek mas gytijtemé-
nyekben is fellelhet6k konyvei. Természetes is ez, hiszen tanulmanyai, majd egyhazi
tevékenysége nagy teriiletre terjedt ki. Bécs, Nagyszombat, Pozsony, Kassa, Gyu-
lafehérvar, Erdélybdl elmenekiilve pedig Praga, a miigy(ijt6 szenvedélyérol hires
I1. Rudolf udvara, majd Gjra Nyugat-Magyarorszag: Pozsony, Stimeg, Szombathely,

19 Erdélyi Orszaggytilési Emlékek V. 175.

20 VASARHELYL: A gy0ri Székesegyhdzi Konyvtar possessorai 117-130., 230-349.
21 1. m. 234.

22 MIko: Az erdélyi fejedelmek konyvtara 124-128.
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Keszd és Gyor voltak fébb tartézkodasi helyei. Az utébbi esztendékben a szakiro-
dalomban egyre-masra bukkannak fel a legkiilonb6z6bb helyeken talalhatd, egykor
Napraghy tulajdonaban 1évé kotetek. Koszonhet6 ez annak, hogy vilagszerte ter-
jed6ben van a 16. szazadi nyomtatvanyok alapos feltdrasa, amelynek része a kony-
vek egykori birtokosainak a regisztraldsa is. Szlovakiai konyvtorténészek a Szlo-
vdkia teriiletén fennmaradt 16-dik szdzadi nyomtatvdnyok dltaldnos kataldgusa
sorozat keretében, nyomtatott kotetekben adjdk kozre 16. szazadi nyomtatvanyaik
adatait. Horvatorszagban is van mar példa erre. Itthon pedig folyamatosan épiil a
Magyar Orszagos K6zos Katalégus Régi Nyomtatvanyok Tagozata, a MOKKA R el-
nevezést elektronikus kataldgus, tovdbba néhany jelentds tanulmany jelentett e
téren igen nagy segitséget. Ezeket a lehet6ségeket kihaszndlva eddig tovabbi 17
darab, nem Gydrben taldlhat6é Napraghy kotetr6l szamolhatunk be. Harmat a kis-
martoni Esterhazy-konyvtarbdl publikalt Zvara Edina.?® Szlovakidban egy-egy ko-
tetet Griz a kassai Tudomdnyos Konyvtar, Nyitran a piarista gy(jtemény, Turdc-
szentmartonban a pozsonyi és a szakolcai ferencesek egykori konyvtarai.
Zagrabban a Székesegyhazi Konyvtarban két kotete maradt fenn. Itthon ugyancsak
két konyve van ma meg a budapesti Egyetemi Konyvtarban, Pannonhalmén a Fé-
apatsagi Konyvtarban tovabbd egy-egy az Egri Féegyhdzmegyei az Esztergomi
Fészékesegyhazi tovabba az Esztergomi Hittudomanyi Féiskola Konyvtaraban.
Végezetiil egy altala elajandékozott kddex taldlhaté még az OSZK-ban is.

A konnyebb attekinthet6ség érdekében és kapcsolddva a Gy6rben 6rzott Nap-
raghy-konyvtar bemutatdsdhoz,? a mdsutt 6rzott 17 kotet legfontosabb adatait a
szerzOk betlirendjében az alabbi tablazat foglalja Ossze:

23 Zvara: Népragyi Demeter harom konyve.

24 Ezuton koszonom meg szives segitségét Mod Zsuzsanak az ELTE Egyetemi Konyvtaraban, Bakos J6-
zsefnek és Karasz Lajosnak az OSZK-ban, Balogh Ferencnek Egerben, Szalai Katalinnak és Horvath
Méridnak Esztergom gy(ijteményeiben, Zvara Edindnak Kismarton vonatkozasaban, Asvanyi Ilona-
nak és Samodai Evanak Pannonhalmén és Helena Saktorovénak Turécszentmartonban.

25 VASARHELYI: A gy6ri Székesegyhdzi Konyvtar possessorai 121-125.
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Cim Napraghy Demeter |« pejegyzések | Leldhely és jelzet
bejegyzése

Albertus Magnus:  |Demetrij Napragij Eger,
Mariale. Ep(iscop)i Féegyhazmegyei
Strassburg, (1486 |Transilvaniae, 1597. konyvtar —
elétt) R.1IV. 10.
[1] Barbaro, Mlustrissimi .. .. Georgius Thurzd, Budapest,
Francesco: Comitis Georgij Comes perpetuus de |Orszagos Széchényi
De re uxoria. — Thurzo de Arua, Regni Konyvtar, Kézirattdr —
XV. szdzad kozepe - | gothiehemffalua Hungariae Palatinus |Cod. Lat. 294.
kézirat Regni Hungariae’ 1611. — Com. Iosephi

Palatini. ... Illeshazy Cathalogo

Bibliothecae Bitsensi | ISCriptus 1728.
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inscripsit Demetrius
Napragi
Archiepiscopus
Colocen.,
Administrator
Episcopatus lauren.
locorumq(ue)
eorundem Comes
perpetuus et
Sacr(ae) Regiae
Maiestatis
Consiliarius etc.
Anno Dni MDCXI.

Bvrchard:
Decretorum libri XX
ex concilijs &
orthodoxorum
patrum decretis,
tum etiam
diuersarum
nationum synodis...
Koln, 1548.

Demetrij Napragj
El(ecti) Epi(scopi)
Jaurien(sis)

Nicolai sum Olahi
ArchiFpi(scopi)
Strigonien(sis) — Sum
Andreae Monozloi
[...]. — Conventus
Montis Calvariae. —
Conventus S.
Antoniensis PP. Franc.
1809.H.J. -

Pertinet ad
Bibliothecam Patrum
Franciscanorum
Provinciae Marianae
Hungariae Ven.
Conventus Szent-
Antal. In insula
Cituorum Hungaris
vulgo Csallokoz. Ab
anno 1809. Quo
cassato, et evacuato
Conventu
Comaromiensi, et
restituto
Szentantalensi, inde
omnes res mobiles,
sicut et Bibliotheca huc
translocata est. Ad S.
Antonium. Die Ia Maii
1878.Itaest: H. J.

Martin,

Slovenska narodna
kniZnica —

Bap 16989.

Frusius, Andreas:
De utraque copia
verborum et rerum
praecepta.

Bécs, 1561.

Demetrius Napragj
(a hattébldn)

Stephanus Szuhaj d. d.
—Magister Joannes
Mollensis ultima
Feb(ruarii) 1583.
finem fecit (36. fol. v.).
Superexlibris: F. Z.. 1580.

Eisenstadt,
Bibliotheca
Esterhdzyana —
Zimmer V. mittlere,
Kasten 5. Regal 1.
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Leiden, 1543.

Cim Napraghy Delzmeter Tovabbi bejegyzések | LelGhely és jelzet
bejegyzése
Hosius, Stanislaus: |Demetrij Napragj, Sum ex libris Joanni | Esztergom,
Opera omnia. Praepositi Agriensis | Vij Cano(nici) Fészékesegyhdzi
Velence, 1573. Agrien(sis) [15]83. Konyvtar —
Rosnia [?] — Caspar 17402.
Partinger 1619.
Lessius, Leonardus: |Demetrij Napragi F. Valentini Szalai Pannonhalma,
De Antichristo et Archiep(iscop)us Ord. S. Pauli - Fbéapatsagi Konyvtar
eivs praecvrsoribvs | Colocensis Ex libris Joannis -56140.
disputatio Munkovics
apologetica gemina.
Antwerpen, 1611.
Lipsius, Justus: Demetrij Napragj Collegii Posoniensis |Budapest, ELTE
De militia Romana |Ep(isco)pi Societatis Jesu 1641. | Egyetemi Konyvtar
libri quingve. Transil(vani) és Levéltar —
Antwerpen, 1596. |Anno 1600. Pragae Ant. 6906.
Politi, Lancellotto: [Demetrius Napragij |Joannis Piskij Zagreb,
Claves duae ad Archiep(i)s(copus) |Jaurini 31. Julij Metropolitanska
aperiendas Calocshij Anno Dni 1618. kjiznica —
intelligendasque M 5727 -16°
Scripturas Sacras
perquam
necessariae ...

Caesaris. — Synesius
Cyrene(n)sis: De

78

Transil(vani) Anno
1597.

Regula beati Demetrii Napragi Budapest, ELTE
Augustini una cum |ep(iscop)i Egyetemi Konyvtar
expositione Hugonis | Transyl(vani) és Levéltar —
de Sancto Victore. Ant. 929.
Velence, 1508.
Sanders, Nicholas: |Demetrij Napragij Monasterii S(ancti) [Zagreb,
De visibili Martini in Sacro Metropolitanska
monarchia Ecclesiae Monte Pannoniae kjiznica —
libri VIIL. Ordinis S. P. N. M 6691 - 4°
Antwerpen, 1578. Benedicti ex legato

R(everendissi)mi D.

Gregorij Nagy

Faluaij episcopi

Vaciensis — In vsum

Emer. Franc.

Gregorich Pestini

1787.
Seneca: Ludus de Demetrij Napragj Conventus S. Martini [ Pannonhalma,
morte Claudij Ep(isco)pi de Monte Pannoniae |Fdapatsagi Konyvtar

Ord. S. Benedicti

123.1*%.11/1-3.
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laudibus Caluitij. —
Erasmus: Moriae

UJABB KONYVEK NAPRAGHY DEMETER KONYVTARABOL

Encomium ...
Bdzel, 1515.
Spauter, Johannes |Dominus Demetrius |1572. 12. napian Eisenstadt,
de — Novimola, Napragy sum modo |irtam Andreas Bitz |Bibliotheca
Sebastian (interpr.): | huius possessor von Inglstat — Esterhdzyana —
[1] Grammaticae Andreae Kechkes — [14,209 A/7.
institutionis libri Georgij Branik
septem ...
Bécs 15627 —
[2] Syntaxis ...
Bécs 1562.
Stapleton, Thomas: |Demetrius Napragj |Conventus Martin,
Principiorvm fidei |Praepositus Sakolczenj Slovesnka narodna
doctrinalivm Eccl(es)iae kniznica — Skal
demonstratio Agrien(sis) 16948.
methodica, per R(evere)ndo
controuersias D(omi)n(o) Emerico
septem in libris Wiloki Parochus
duodecim tradita. |Somlyo in
Parizs, 1578. memoriam dabat

m(anu) p(ro)p(ri)a.
Stapleton, Thomas: |Demetrij Napragi. Collegii Posoniensis |Esztergom,
Vniversa Auxiliu(m) meu(m) |Societatis Jesu 1641. [Hittudomanyi
Ivstificationis a d(omi)no, qui fecit Féiskola Konyvtara —
doctrina hodie caelum et terram. 18-e-5.
controversa, libris
duodecim tradita ...
(Parizs, 1582)
Szilvési Janos: Demetrij Ep(isco)pi |Stephani Szikszaij Eisenstadt,
Antiquitas et perpe- |Transil(vaniae) Secretarij Palatinati |Biblitoheca Esterha-
tua duratio fidei cat- |m(anu) p(ropri)a m(anu) p(ropri)a zyana —

holicae ...
Kolozsvar, 1597.

Zimmer V. mittlere,
Kasten 5. Regal. 2.

Tertullianus, Quin-
tus Septimius Flo-
rens:

Opera per Beatum
Rhenanum e teneb-
ris eruta ... Bazel,
1521.

Demetrij Napragj

Cassouiae
So(cie)t(a)tis Jesv
16[5]1. — Collegij
Cassoviensis
Soc(ieta)tis Jesv Ca-
talogo inscr. 1657. —
Litt. T. Nr. 2. [anno]
1660.

Kosice,

Statna vedeckd kniz-
nica —

B 20 146 PA
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Cim Napraghy D?meter Tovabbi bejegyzések | LelGhely és jelzet
bejegyzése
Thomas, Aquinas: |Demetrij Napragj Ar- | Ab eodem ...Patrono [Nitra,
Quaestiones dispv- |chiepi(scop)i Colo- |suo optimo, et Rei- |Provincialat Piaris-
tatae ... De potentia |cen(sis) pub(licae) Ungaricae |tov —

Dei, De malo, De
spiritvalibvs creatv-

Patre, aeterna me-
moria dignissimo Jo-

PINB 13/XVI.

ris, De anima, De
demonibvs, De an-
gelis, De veritate...
Velence, 1569.

annij Piskij dono da-
tus Jaurini 22.
Decemb. Anno 1619.
—P. Leonardi a S.
Joan. Nep. Theolo-
giae Scholastico His-
torico Dogmatico ...
1738 ab Adm. Rdo
D. Stephano Drahos
Eccl. Novathiensis
[?] Praeposito Amico
suo. — Bibliotheae
Nittriensis
Scholar(um)
Piar(um) 1751. - Ad
usum P. Innocentij
Sch. P. in Hung. The-
ologij.

A tovébbiakban ezeket a dokumentumokat ismertetjiik beszerzésiik — bizonyos
esetekben feltételezett — sorrendjében. Az ijabban el6kertiilt konyvek kozott négy-
ben évszam megjel6lése nélkiil csak Naprdaghy neve szerepel. Ezekrél joggal felté-
telezhet8, hogy akkor kertiltek a tulajdondba, amikor még semmiféle egyhazi hi-
vatalt nem viselt. Ilyen az a jelenleg a kismartoni Esterhdzy konyvtarban taldlhato
konyve,?® amely valdszintileg bécsi tanuléévei idején lett az 6vé. Jan de Spauter
holland humanista akkoriban alaptankényvnek szamité Grammaticdjanak és Synta-
xisanak egy kotetben kiadott példanyérol van szo, amely Bécsben jelent meg 1562-
ben. Bejegyzésének szovege: Dominus Demetrius Napragy sum modo huius possessor.
Tulajdonosa volt még 1572-ben Andreas Bitz von Inglstat és Kecskés Andras. Majd
Branik Gyorgy birtokdba keriilt, aki Kecskés Janos feleségének a masodik férje, és
akit Zvara Edina a pozsonyi kdptalan jegyzdjeként azonositott.?’

Zvara Edina ugyancsak leirt a kismartoni Esterhazy-gytijteménybdl egy masik
tankonyvet is, amelyben az el6z6h6z hasonléan Napraghynak csak a neve szerepel

26 Jelzete: 14,209 A/7.
27 Zvara: Napragyi Demeter harom konyve 265-266.
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—ezuttal a hatsé tablan.?® A jezsuita Andreas Frusius De utraque copia verborum et
rerum praecepta (Bécs, 1561) cimf retorika konyvérdl van sz6, amely sokat hasznalt
tankonyvnek szamitott akkoriban. A konyv tulajdonosa volt még a bécsi jezsuita
kollégium tandra Joannes Mollensis, aki a 36. lapra bejegyezte, hogy 1583. februar
utolsé napjan végzett az olvasdsaval.?” A konyv tovabbi tulajdonosa Szuhay Istvan
tobb megjegyzést is irt a konyvbe.*® Mivel 6t, mint kalocsai érseket 1608-ban be-
kovetkezett haldlakor a gy6ri plispok véltotta ebben a tisztségben, Zvara ugy gon-
dolta, hogy Napraghy 1608-ban 6rokolte Szuhaytdl ezt a konyvet.3! Szuhay Istvan
1551-ben sziiletett, tehat par évvel idésebb volt néla, de 6 is Bécsben tanult, és
Telegdi Miklds koréhez tartozott. A nagyszombati papnevel6 intézetben tanitott.
1585-t6l esztergomi kanonok, 1590-t81 sasvari féesperes lett, majd vaci, egri és
nyitrai piispok.?? Elképzelhetének tartjuk, hogy ifji éveikben volt ez a kdnyv
el6szor az egyikiiké, azutdn a masikuké. Még a sorrend sem dllapithaté meg
évszam hianyaban. Azért nem szerepel egyikiik neve mellett sem utalds egyhazi
hivatalukra, mert ekkor még nem rendelkeztek ilyen statusszal. Ismeretes, hogy
Napraghy azt mindig megorokitette, Szuhay Istvan pedig a gyo6ri Székesegyhazi
Konyvtarban fennmaradt kotetének még a kotésére is rairatta 1592-ben mono-
gramjat és egyhazi tisztségének kezdbbettiit.®® Ezért tekinthetd ez a kotet is Nap-
raghy korai konyvének. Szuhay konyveinek szétszérddott darabjairél tijabban Mo-
nok Istvan {rt.4

Hasonloképpen csak Napraghy neve szerepel Nicholas Sanders angol katolikus
teologus De visibili monarchia Ecclesiae libri VIII. (Antwerpen, 1578) cimi egy-
haztorténetében, amely az angol katolikusok tildoztetését els6ként 6rokitette meg.
A konyv késébb Nagyfalvy Gergely véci piispoktél a pannonhalmi bencés kolostorba
keriilt (Monasterii S(ancti) Martini in Sacro Monte Pannoniae ... ex legato R(eve-
rendissi)mi D. Gregorij Nagy Faluaij episcopi Vaciensis). Nagyfalvy Gergely*® 1614
és 1616 kozott Napraghy mellett érseki helynokként m{ikodott. 1618-tdl gydri 6r-
kanonok lett. Palydjat Bedy Vince részletesen 6sszefoglalja. Itt csak azt emeljiik
ki, hogy 1635-ben lett véci plispok. Vagyondat Palffy Mdtyds pannonhalmi féapatra
hagyta, akit egyben végrendelete végrehajtéjanak is megtett. igy keriilhetett
haléla, azaz 1643 utdn ez a konyv a kalocsai érsek egykori helynokétél a pannon-
halmi bencés monostorba. Majd 1787-ben Pesten egy bizonyos Emericus Franciscus
Gregorich tulajdona volt. Jelenleg a zagrabi Erseki Konyvtarban érzik.%

2 1. m. 264-266. — Jelzete: Zimmer V. mittlere, Kasten 5. Regal. 1.
2 LukAcs: Catalogi L. 734.

30 Leirdsat és cimlapmadsolatat 1. Kék vér 120.

31 ZvarA: Napragyi Demeter hdrom kényve 264-265.

32 CHOBOT: A véci egyhdzmegye II. 554-556.

33 VASARHELYI: A gy0ri Székesegyhdzi Konyvtar possessorai 342.

34 MonNok: ,,Ex libris.... 273.

% BEDy: Gydri kaptalan 402-404.

36 MagIc: Katalog Nr. 0352 - Jelzete: M 6691 — 4°
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Mar Gy6rben is fellelhet6k Napraghynak olyan konyvei, amelyekben nevén
kiviil csak az Auxilium meum a domino, qui fecit caelum et terram jelmondata, a
120. zsoltar masodik verse szerepel. Ahogy korabban, iigy most is az a véleménytink,
hogy ezeket a jelmondatdt is megorokité konyveket tobbségében ifjikordban sze-
rezhette be.” Témaja alapjan harom koziiliik a klasszikus miiveltségét megalapozni
akard ifju érdekl8dési korébe illik. Az els6 egy gorog-latin szétdr (28),% a mdsodik
Livius torténeti mivének Beatus Rhenanus és a cseh Sigismund Gelenius magya-
rézataival megjelent kiadasa (30), a harmadik pedig Oswald Schreckenfuchs osztrak
csillagasz 1569-ben Bézelben publikalt kommentérjai Sacrobosco Sphaera materi-
alisahoz (43). Ezen kotetek sorat most ki tudjuk egésziteni azzal a teoldgiai mun-
kaval, amelyet jelenleg az esztergomi Hittudomdnyi Féiskola konyvtara 6riz. Ez
Thomas Stapleton, angol katolikus hitvitdzé teoldgus 12 konyvbdl allé Vniversa
Ivstificationis doctrina hodie controversa, libris duodecim tradita (Parizs, 1582) cimii
munkdja a Megigazuldsrdl. Napraghy neve alatt itt csak jelmondata olvashatd. A
konyv 1641-ben a pozsonyi jezsuita kollégium tulajdona lett.** (1. kép)

Tertullianus mveinek korai, 1521-es bazeli gylijteményes kiadasa Beatus
Rhenanus sajté ald rendezésében ma Kassdn a Tudomdnyos Konyvtarban talal-
haté.#° Napraghy utdn 1651-ben a kassai jezsuita kollégium tulajdona lett, annak
katalégusdba 1657-ben jegyezték be. 1660-ban az ottani jelzete Litt. T. nr. 2.
volt, miként mindezt a cimlaprdl tudni lehet. A konyv mai kassai 6rzéhelye alap-
jan taldn nem jarunk messze az igazsagtol, ha azt feltételezziik, hogy azt mar az
egri kdptalan kanonokjaként, 1589 koriil szerezhette be. Ekkoriban el6szor Le-
leszen élt, majd Eger elfoglaldsa utan Kassan tartézkodott.*! Egyébként a konyv
ajanlasat Bheatus Rhenanus Thurzé Szaniszl6 olmiitzi plispoknek, Thurzo Elek
testvérének cimezte.

Ugyancsak kelet-magyarorszagi tartézkoddsahoz kapcsolddik a kovetkezd
két kotet, amelyekbe mar egri prépostként jegyezte be magat. Az Esztergomi
F&székesegyhdzi Konyvtar 6rzi Stanislaus Hosius lengyel katolikus teolégusnak,
a trienti zsinat egyik résztvevéjének és a lengyel rekatolizdcio {6 képviseléjének
az 0sszegy(ijtott munkdit (Velence, 1573).% A bejegyzések szerint 1583-ban
Rozsnyén (?) Uj Janos egri kanonok konyve volt (Sum ex libris Joannis Vij

37 Kés6bb, erdélyi piispokként e jelmondatat beleirta Bathory Miklés konyvébe, VASARHELYL: A gy6ri
Székesegyhazi Konyvtdr possessorai 125 (44), 126. és 1599. dprilis 14-én, pragai diplomaciai kiil-
detése idején a morva szdrmazast Smil Osovsky z Doubravice album amicorumaba, SZENTMARTONI
SzABO: ,,Az Szent Laszlé koronaja 396.

38 A zardjelbe tett szamok a Napraghy GyGrben 6rzott konyvtéarat attekinté tablazat sorszamai, 1. VA-
SARHELYI: A gy6ri Székesegyhazi Konyvtar possessorai 121-125.

3 Jelzete: 18-e-5.

40 SzeGHY: Tlace Nr. 845. — Jelzete: B 2° 146 PA.

41 JENEL: Az utolsé magyar 138.

42 StaNisLAUS Hosius: Opera omnia hactenus edita, in vhum corpus collecta, ac nuperrime ab ipso
Auctore recognita, et supra omnes alias editiones aucta, cura & opera Alemanii Fini ... Adiunctee sunt
praeterea Fabiani Quadrantini ... Velence, 1573. — Jelzete: 17402.
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1. kép
Thomas Stapleton: Vniversa Ivstificationis doctrina hodie controversa, libris duodecim
tradita — Parizs 1582
(Hittudomanyi Féiskola Konyvtara, Esztergom)
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2. kép
Stanislaus Hosius: Opera omnia... — Velence, 1573
(Fészékesegyhazi Konyvtar, Esztergom)
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cano(nici) Agriensis Rosnia [?] (15)83) volt. Majd Napraghyé lett, az aldbbi be-
jegyzéssel: Demetrij Napragj, Praepositi Agriensis. Ezutdn Caspar Partinger neve
szerepel még 1619 évszammal. Uj Janos archidiaconus Ungvariensis, canonicus
ecclesiae Agriensisként irta be magéat tobb, a gy6ri Székesegyhdzi Konyvtarban
talalhaté kotetbe. Koziiliik az egyik ehhez a Hosius-kotethez hasonldéan Napraghy
konyvtardba keriilt 1589-ben.*® Kaspar Partinger, aki 1622 és 1630 kozott volt
kiralyi tanacsos,* valdszintileg Napraghy haldla évében 1619-ben jutott ehhez
a kotethez. (2. kép)

Ugyancsak egri prépostként 1589 és 1592 kozott ajandékozhatta meg Ujlaki
Imre (csik)somlyoi plébanost Thomas Stapleton: Principiorvm fidei doctrinalivm de-
monstratio methodica, per controuersias septem in libris duodecim tradita (Périzs,
1578) cimf katolikus hittankényvvel. Ez deriil ki a ma a szakolcai ferences konyv-
tarban fennmaradt konyv* cimlapjardl: Demetrius Napragj Praepositus Eccl(es)iae
Agrien(sis) R(evere)ndo D(omino) Emerico Wiloki Parochus Somlyo in memoriam
dabat m(anu) p(ro)p(ri)a. I'leaki Imrétdl, a ferences rend késébbi provincialisatol
keriilt a konyv a 17. szazad elején tjjaéledt szakolcai ferences rendhaz tulajdonéba.*
Erre utal az utolsé bejegyzés: Conventus Sakolczenj — és ebben a gy{ijteményben
maradt fenn mind a mai napig.?’

Gy6ri kutatasaink soran kideriilt, hogy Napraghy a legtobb konyvet —az 50 ko-
tetb6l 18-at — sajat konyvtara szamara, mint erdélyi piispok szerezte meg. Nem
meglepd tehat, hogy a szétszortan fennmaradt konyvei kozott négyben is az ep (isco)pi
Transsylv(ani) all a neve mogott. Mar piispoksége els6 évében, 1597-ben két konyv
keriilt a tulajdondba. Albertus Magnus Mariale cim{ mf{ive (Strassburg, 1486 el6tt),
amelyr6l mér 1980-ban is hirt adtunk, és amely az Egri Féegyhdzmegyei Konyvtarban
maradt fenn.*® (3. kép) A masik az az érdekes bazeli latin nyelv{i kolligatumkétet,
amely egyiitt tartalmazza Seneca Jdtékdt az isteni Claudius haldldrdl, a 4. szazadban
élt kyrénéi Synesius A kopaszsdg dicsérete cim{ m{ivét Joannes Phrea német tudds
forditasaban és Beatus Rhenanus kommentarjaival, valamint Erasmus Balgasdg di-
cséretét a holland Gerardus Listrius kommentdrjaival (Bazel, 1515).4° A margén —
kiilonosen Seneca mtivében — latin nyelv{i kézirdsos bejegyzések és alahtizasok is
talalhatok. Az Erasmus-m el6tt keverék magyar €és latin nyelv( beirds olvashato

4 Rupertus Abbas: Commentariorum in Apocalypsim Joannis libri XII. Parizs, 1545. — VASARHELYL: A
gy6ri Székesegyhdzi Konyvtar possessorai 124. (41) és 329.

4 FALLENBUCHL: A Magyar Kamara 252.

4 KoMOROVA-SAKTOROVA: Tlace Nr.1903. — Jelzete: Skal 16948.

46 ZvARrA: Ferencesek Szakolcan 28, 30.

47 Jelenleg kiilongy(ijteményként 6rzi a turdcszentmdrtoni Szlovak Nemzeti Konyvtar.

48 Jelzete: R. IV. 10. — VASARHELYT: A gydri Székesegyhazi Konyvtar possessorai 228.

4 In hoc opere contenta Ludus L. Annaei Senecae De morte Claudij Caesaris, nuper in Germania
re[per]tus cu(m) scholijs Beati Rhenani. — Synesius Cyrene(n)sis de laudibus Caluitij, loa(n)ne Phrea
Britanno interprete, cu(m) scholijs Beati Rhenani. — Erasmi Roterodami Moriae Encomium cum
co(m)mentarijs Gerardi Listrij ... Bazel, 1515.
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3. kép
Albertus Magnus: Mariale — Strassburg, 1486 el6tt
(Féegyhdzmegyei Konyvtar, Eger)
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Janos evangéliuma 14. részében Jézus szavainak magyardzatdhoz. Ezutan is el6-
fordulnak jegyzetek és aldhtizasok, de egyik sem latszik Napraghy kézirasanak. A
konyvet jelenleg a Pannonhalmi Féapatsag konyvtaraban 6rzik.>° (4. kép)

Egészen biztosra vehetd, hogy Napraghy erdélyi tartézkodasa idején tett szert
Szilvasi Janos Antiquitas et perpetua duratio fidei catholicae cim( katolikus vitairatara,
mert ez Kolozsvarott jelent meg 1597-ben.>! A Bathory Zsigmondnak cimzett ajanlas
az erdélyi reformdciora vonatkozé adatokat is tartalmaz. Napraghy ide évszam
nélkil irta be nevét: Demetrij Ep(isco)pi Transil(vaniae) m(anu) p(ropri)a. Kovetkezo
tulajdonosa Szikszai Istvan nadori titkdr volt. Ot Zvara Edina ennek a kismartoni
Esterhdzy-konyvtdrban 6rzott konyvnek az ismertet&jében a 17. szdzad mdsodik
felében €16 Szikszay Istvan hivatali tisztségviselGvel azonositotta.5?

Ugyszintén Erdélyben szerezhette be Napraghy azt a kotetet, amelyet erede-
tileg a varadi 4gostonosok birtokoltak, és amely az Agoston-renddel kapcsolatos
dokumentumok gytijteménye: Regula beati Augustini una cum expositione Hugonis
de Sancto Victore (Velence, 1508). Ezt a konyvet évtizedekkel ezel6tt mar Malyusz
Elemér és Jakd Zsigmond is méltatta.>® Napraghy csupdn nevét és egyhdzi hivatalat
jegyezte fel a cimlapra, Demetrii Napragi ep (iscop)i Transyl(vani), évszamot azon-
ban nem irt. Jelenleg a budapesti Egyetemi Konyvtarban &rzik.>* Ugyancsak itt
talalhaté Justus Lipsiusnak De militia Romana libri quingve (Antwerpen, 1596)
cim( Polybius-kommentarja.>> Ehhez a cimlapon olvashaté bejegyzés szerint —
Demetrij Napragj Ep(isco)pi Transil(vani) Anno 1600 Pragae — mér Pragaban jutott
hozzd, ahol erdélyi menekiilése utdn dtmenetileg letelepedett. A konyv tovabbi
utja is jol kovethetd, ugyanis a cimlap mdésik bejegyzése szerint 1641-ben a po-
zsonyi jezsuita kollégium tulajdona lett: Collegii Posoniensis Societatis Jesu 1641,
hasonléan a fentebb mar emlitett Stapleton-hittankényvhoz. (5. kép)

Napréaghy 1602-t6l pozsonyi prépost, majd 1607-ben veszprémi és gydri piis-
pok lett. Jenei Ferenc szerint azonban nem annyira gy6ri hazaban, mint inkabb
Szombathelyen vagy a kesz6i plispoki varban élt, kozel Pozsonyhoz, Bécshez, az
udvar és a magyar kiralyi tandcs székhelyéhez.>® Ezt jelzi a két utobbi konyv sorsa
is, amelyek lehet, hogy el sem jutottak Gy&rbe. Mint valasztott gy6ri piispok
évszam nélkiil jegyezte be nevét Burchard, a 10-11. szdzad forduldjan élt wormsi
plispok Decretorum libri XX. cimmel megjelent munkajaba (Koln, 1548), amely a
kanonjog egyik alapvetd forrasanak szamit. Nem csoda, hogy Napraghy elétt Olah
Miklés esztergomi érsek és Monoszléi Andras is a tulajdonosai voltak. A cimlapra
a konyv tovabbi sorsat is részletesen lejegyezték. A komaromi ferences kolostor

50 Jelzete:123.1*.11/1-3.

51 RMNy 808.

52 Zvara: Népragyi Demeter harom konyve 265-266.
53 Jako: Vérad helye 146.

54 Jelzete: Ant. 929.

55 Jelzete: Ant. 6906. — MAMUL VIIL. 20.

56 JENEL: Az utolsé magyar 149.
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4. kép
Ludus L. Annaei Senecae De morte Claudij Caesaris — Synesius Cyrene(n)sis: De laudibus Calvitij — Eras-
mus: Moriae Encomium... (Basel, 1515)
(Féapatsdgi Konyvtdr, Pannonhalma)
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birtokolta, ahonnan 1809-ben a csallékozi Szentantalra (ez a mai Bacsfa telepiilés
része), a Sz{iz Maria rendtartomanyhoz tartozo ferencesek visszadllitott kolostoraba
helyezték at a komaromi konyvtarral és mds ingdsagokkal egyiitt.>” Kés6bb a po-
zsonyi ferences konyvtar dllomanyat gazdagitotta, amely jelenleg a Turdcszent-
martonban 1év6 Szlovak Nemzeti Konyvtar egyik kiillongylijteménye.>®

Napraghy pozsonyi préposti rangban az 1601-ben elhunyt Monoszl6i Andrast
kovette. E kozos konyviikon kiviil Gyérben még hdrom hasonlé akad. Koziiliik az
Erasmus szoveggondozasaban megjelent Cyprianus gy(ijteményes munkait koz-
readd kotetbe (Bazel, 1530) mint gy6ri plispok (14), Aranyszdju Szent Janos
evangélium-magyardzatdba mint kalocsai érsek (Leuven, 1543) irta be a nevét
(26). Spangenberg Mdzes 6t konyvéhez irt Tabulaejahoz (Bazel, 1563) pedig mar
korabban, erdélyi piispokként jutott hozza (45).

1611-bdl egy konyvajandéka maradt fenn Thurzé Gyorgy nddor szdmdra.>
Ebben az esetben azonban nem nyomtatvanyrél, hanem Francesco Barbaro velencei
patricius hazassagrdl — De re uxoria — irott mévének kéziratardl van szé. Ezt a 15.
szazadban Kozép-Itdlidban mésolt kédexet az Orszdgos Széchényi Konyvtar Kéz-
irattara 6rzi.®® A kdédexbe beillesztett lapon a kovetkez6 széveg olvashato: Il
lustrissimi ... Comitis Georgij Thurzo de Bethlehemffalua, Regni Hungariae Palatini,
... Bibliothecae Bitsensi inscripsit Demetrius Naprragi Archiepiscopus Colocen, Ad-
ministrator Episcopatus Iauren. locorum(q)ue eorundem Comes perpetuus et Sacrae
Regiae Maiestatis Consiliarius etc. Anno Dni MDCXI.” (6. kép)

Ezen bejegyzés szerint Napraghy 1611-ben ajandékozta meg a konyvvel
Thurzé Gyorgyot, aki nevét a szokasos Vive ut vivas jelmondattal be is irta az els§
lap tetejére. (7. kép) A kddex késébb a mériatolgyesi Illéshazy-konyvtarba, onnan
pedig nemzeti konyvtarunkba keriilt.

Napraghy kalocsai érsekként, harom konyvbe jegyezte be a nevét. Sajnos
nincs adatunk arra vonatkozdan, hogy mikor szerezte be ezeket. Koztiik van a je-
zsuita Leonardus Lessius l16weni teoldgiaprofesszor De Antichristo (Antwerpen,
1611) cimi reformdcio ellenes vitairata, amelyet ma Pannonhalmén &riznek.5!
(8. kép) A maésik kett6be Piiski Janos, a kovetkez6 possessor pontos ddtumot is
irt. fgy Lancellotto Politi domonkos szerzetes Claves duae ad aperiendas intelligen-
dasque Scripturas Sacras... (Leiden, 1543) cim( bibliamagyarazata 1618. julius
31-én keriilt Piiski birtokdba GySrben. A kényv ma a zagrabi Erseki Konyvtarban
talalhato.5?

57 Pertinet ad Bibliothecam Patrum Franciscanorum Provinciae Marianae Hungariae Ven. Conventus
Szent-Antal. In insula Cituorum Hungaris vulgo Csall6koz. Ab anno 1809. Quo cassato, et evacuato
Conventu Comaromiensi, et restituto Szentantalensi, inde omnes res mobiles, sicut et Bibliotheca,
huc translocata est. Ad S. Antonium. Die [a Maii 1878.

8 KoMOROVA-SAKTOROVA: Tlace Nr. 410. — Jelzete: Bap 16989.
5% SAKTOROVA: Turzovské kniznice 46.
60 Jelzete: Cod. Lat. 294.

61 Jelzete: 56 1. 40. Itt koszonom meg Samodai Evénak és Asvanyi Ilondnak, hogy felhivték a figyelme-
met erre a kotetre.

62 MagI¢: Katalog Nr. 0545 — Jelzete: M 5727 — 16°.
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5. kép
Justus Lipsius: De militia Romana libri qvingve — Antwerpen, 1596
(ELTE Egyetemi Konyvtar és Levéltar, Budapest)
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6. kép
Feljegyzés Napraghy Demeter ajandékozasarol Thurzé Gyorgy nddornak
(Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Budapest)
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7.kép
Francesco Barbaro: De re uxoria — a kédex kezddlapja
(Orszagos Széchényi Konyvtar, Budapest)
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8. kép
Leonardus Lessius: De Antichristo et eivs praecvrsoribvs disputatio apologetica gemina. — Antwerpen, 1611
(Féapatsagi Konyvtar, Pannonhalma)

A masik kotetbe, Aquindi Szent Tamas Quaestiones... (Velence, 1569) cimj,
tobb teoldgiai kérdést targyald munkajaba Piiski Janos 1619. december 22-én,
tehat mar az érsek halala utan irta be, hogy téle kapta ajandékba: ,,Ab eodem Illmo
domino Archieppo, Patrono suo optimo et Reipub. Ungaricae Patre, aeterna memoria
dignissimo Joannij Piskij dono datus Jaurini 22. Decemb. anno 1619 Piiski Janos
(1597-1657) tanulméanyai végeztével, pappd szentelése el6tt éppen ebben az id6-
ben Napraghy udvardban tartézkodott. 1651 és 1657 kozott volt gyori plispokként
utdda patronusanak. Mozgalmas karrierje soran volt nyitrai plispok is. A konyv a
cimlapon olvashato bejegyzés szerint tobb piarista szerzetes, didk és tanar tulaj-
donaba keriilt. fgy 1738-ban kapta meg Drahos Istvantél Léday Lénard (Leonhardus
a Sancto Joanne Nepomuceno), de volt Dezericzky Ince, a kés6bbi torténetird hasz-
nalatdban is (ad usum P. Innocentij Sch(olarum) P(iarum) in Hung(aria) Theologij).
1751-t6l jelenleg is a nyitrai piarista konyvtaraban talalhat6.®

Az 6sszegyjtott és fentebb ismertetett konyvek egytdl egyik jol kiegészitik
Napraghynak a gy6ri piispoki székhelyen 6rzott tékajat. Megfelelnek annak a képnek,
amely eddig kialakult konyvgy(ijté szokasairdl és érdekl6dési korérdl. Koztiik az

63 SAKTOROVA—KOMOROVA-PETRENKOVA: Tlace Nr.1688. — Jelzete: PINB 13/XVI.
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okori irodalmat Seneca Ludusa és Polybius hadtudomdnyi munkaja képviseli Lipsius
kommentaraival; a humanizmust Erasmus Balgasdg dicsérete és Beatus Rhenanus
szovegkritikai miivei. Koziiliik az egyik a késé dkori Synesius, a masik Tertullianus
korai egyhdzatya munkainak szovegkiadasa. A skolasztikus filozofia Albertus Magnus
és Aquinéi Szent Tamas munkdi 4ltal van jelen. Fennmaradt tovabba egy Agoston-
rendhez kapcsolédo gytjteményes kotete, egy hittankonyv és harom kontroverz te-
oldgiai mii — mindharom kortdrs katolikus szerzétdl, koziiliik az egyik Kolozsvarott
jelent meg. Van tovabba két retorika tankonyv és egy kanonjog. A két tovabb ajan-
dékozott konyv szerz6i Aquindi Szent Tamas és a kortars angol Stapleton, akikt8l
maradt azért még egy-egy kotet Napraghy tékajaban. Kicsit eltér az eddigiektdl a
hézassagrol szol6 kézirat mind témajat tekintve, mind kézirat jellegénél fogva. Min-
denesetre felbukkandsa arra figyelmezteti a kutatét, hogy mindenképpen ki kell
terjeszteni a kutatast a jovében az ilyen jellegli dokumentumokra is. Idében ez a
15. szézadi kézirat a legkorabbi, az 1486 el6tt nyomtatott incunabulum, Albertus
Magnus marioldgiaja mellett. A 16. szazad els6 felében jelent meg 6t nyomtatvany,
kilenc darab a 16. szdzad masodik felében késziilt, koztiik az egyetlen hazai nyom-
tatvany is. Hasonld csak egy akadt a Gy6rbe keriilt konyvtarban: Beregszaszi Péter
Apologia pro ecclesiis reformatis (Varad, 1585) cimfii jezsuitdk ellen irt vitairata
(10).%* A legfrissebb megjelenés(i kiadvany a kortars Lessius vitairata 1611-bél. Saj-
nos magyar nyelv(i konyv tovabbra sem keriilt el6 konyvtarabol.

Biztosak vagyunk abban, hogy a j6v6ben tovabbi kétetek is fel fognak bukkanni,
ahogyan a possessorkutatas térben és id6ben is reményeink szerint fokozatosan el-
terjed a régi, értékes konyvallomanyok feltdrdsa sordn. Hiszen messze még az a
2-300 kotet, amellyel a hagyomdny szerint Erdélybdl tavozott 1600-ban. Ettél az
évtdl halalaig még majdnem két évtized telt el, amely alatt bibliofil szenvedélyének
hédolva folyamatosan gytijtotte a konyveket. Egy-egy baratjanak, tanitvanyanak el
is ajandékozott néhanyat, hogy fennmaradjon emlékezete. Thurzé Gyorgynek is
ezért kiildott kényvet: ,,in mei memdridm, had legyen ott az Bibliothecaban s> Ujlaki
Imrének is ,,in memoriam” adta a Stapleton kotetét. Mindez nem tortént hidba,
hiszen az altala megajandékozott Piiski Janos, mint 6rok emlékezetre méltd patrd-
nusardl (Patrono suo optimo et reipub. Ungaricae Patre aeterna memoria dignissimo)
halas szivvel emlékezett meg rdla, amikor beirta az érsektdl kapott ajandékkonyvbe
sajat nevét. A gydri plispok és kalocsai érsek dlta 6sszegytjtott ,,tudomany patak”
igy taplal mind a mai napig ,,egyéb embereket is kedvesen... a csorgdsaval és itala-
val..’s6

64 RMNy 572.
% Napraghy Demeter levele Thurz6 Gy6rgynek 1611. marcius 17-én, L. Literator-politikusok levelei 131.
% Rimay Janos levele Naprdghy Demeter erdélyi piispoknek 1603. jalius 24., RiMay Janos irdsai 211.
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SZAKIRODALOM

Aus der ungerischen Gesandten ... Oration = Aus der ungerischen Gesandten Demetrii
Nepragi (sic!), Probst zu Erlau, Nicolai Zekoli (sic!) von Kiszwarda und Michaelen
Kellemesi, Vicespanus der Spanschafft Saaros, welche sie ... ... zu Krakau den Monat
Martii gehalten haben. Threr Oration. In: Auserlesene christliche und iiberaus schone
Ermahnungen, Rathschldge und Werbungen von dem Tiircken-Krieg. Niirnberg, 1664.

CHoBOT: A vaczi egyhdzmegye = CHOBOT FERENC: A vaczi egyhdzmegye torténeti névtara.
II. Vac, 1917.

Erdélyi Orszaggytilési Emlékek V. = Erdélyi Orszaggytilési Emlékek V. (1601-1607). Szerk.
SziLAGyl SANDOR. Budapest, 1879.

FALLENBUCHL: A Magyar Kamara = FALLENBUCHL ZOLTAN: A Magyar Kamara tisztvisel6i a XVII.
szazadban. Levéltari Kozlemények 39. (1968) 233-268.

Jako: Varad helye = Jako ZsigMonD: Varad helye kézépkori konyvtartdrténetiinkben. In:
JAKO ZSIGMOND: [rds, konyv, értelmiség. Bukarest, 1976. 138-168.

JENEL: Az utolsé magyar = JENEI FERENC: Az utolsé magyar humanista fépap: Népragi De-
meter. [rodalomtorténeti Kézlemények 69. (1965:2) 137-151.

KecskeMETL: Pécseli Kirdly Imre retorikdja = KeEcskeMETI GABOR: Pécseli Kirdly Imre retorikdja
és Szenci Molndr Albert, In: ,Nem stilyed az emberiség!”... Album amicorum Szérényi
Laszld LX. sziiletésnapjara. Szerk. JaNkovics JOzSEF. Budapest, 2007. 451-474.

Kék vér = Kék vér, fekete tinta. Arisztokrata konyvgytijtemények 1500-1700. Kiallitasi ka-
talogus. Szerk. MoNok IsTvAN. Budapest, 2005.

KoLLANYI: Konyvek = KoLLANYI FERENC: KOnyvek a XVI. és XVII. szazadbeli f6papi hagyaté-
kokban. Magyar Kényvszemle 3. (1895) 205-218.

KoMOROVA-SAKTOROVA: Tlade = KLARA KOMOROVA — HELENA SAKTOROVA: Tlace 16. storocia vo
frantiskdnskych knizniciach, Martin, 2014.

Kovacsoczy: A méltésagos erdélyi fejedelem kovetének beszéde = Kovacsoczy FARKAS: A mél-
tésagos erdélyi fejedelem kovetének beszéde a nemesi rendekhez a varsdi kiralyvalasztd
gyllésen. 1586. augusztus 4. In: Janus Pannonius — Magyarorszagi humanistak. Val.,
kiad., jegyz. KLaniczay TiBor. (Magyar Remekirdk) Budapest, 1982. 982-992.

LACKNER: Maiestatis Hungariae aquila = LACKNER KrisTOF: Maiestatis Hungariae aquila. Ke-
resztar, 1617. (RMNy 1136.)

Literator-politikusok levelei = Literdtor-politikusok levelei Jenei Ferenc gytijtésébdl, 1566—
1623. Sajté ala rendezte JANKovics JOzSEF. (Adattar XVI-XVIIL. szazadi szellemi moz-
galmaink torténetéhez, V.) Budapest, 1981.

LukAcs: Catalogi = LUKAcS, LapisLAUs: Catalogi personarum et officiorum Provinciae Austriae
S.J.I-V. Roma, 1978-1990.

MACEDONIAI LASzLG: Orationes = MACEDONIAI LASZLO: Orationes. Kiad. HORVATH ISTVAN KAROLY,
Varaczkay LAszro. (Acta Universitatis Szegediensis de Attila Jozsef nominatae. Acta
antiqua et archaeologica 7.) Szeged, 1964. 13-18.

Magic: Katalog = ViapimMiR Maci¢: Katalog knjiga XVI. st. u Metropolitanskoj knjiznici u
Zabrebu. Zagreb, 2005.

MAMUL = Magyar Mfivel6déstorténeti Lexikon. Kézépkor és kora tijkor. VIIIL. Miihely—pa-
leogréfia. Fészerk. K&6szeGHY PETER. Budapest, 2008. 126-129. (Acs P4l

Miko: Az erdélyi fejedelmek konyvtara = Métyas kiraly 6roksége. Késé reneszansz mlivészet
Magyarorszagon (16-17. szazad). Szerk. Mikd ARPAD — VERG MARIA — JAVOR ANNA
(A Magyar Nemzeti Galéria kiadvanyai 2008/3) Budapest, 2008.

MonNokK: ,,Ex libris... = MoNoOK ISTVAN: ,,Ex libris Nicolai Bethlen et amicorum.” Az ,,et amico-
rum” bejegyzésrdl és a kozos konyvhaszndlatrdl. In: Szolgdlatomat ajdnlom a 60 éves
Jankovics Jozsefnek. Humanizmus és gratulacid. Szerk. CsAszTvay TUNDE — NYERGES
Jupit. Budapest, 2009. 266-276.
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NaPrRAGHY: Hungariae periclitantis legatorum ... oratio = NAPRAGHY DEMETER: Hungariae
periclitantis legatorum reverendi domini Demetrii Napragi [...] Nicolai Zokolii de
Kis Varda et Michaelis Kellemesi [...] ad serenissimum potentissimumque Sigismun-
dum tertium Poloniae et Sueciae regem [...] oratio. Krakko, 1595. (RMK III. 857)

PEcseLl KIRALY: Isagoges = PECSELI KIRALY IMRE: Isagoges rhetoricae libri duo. Oppenheim,
1612 (RMK III. 1112); Niirnberg, 1639 (RMK III. 1551)

RimAy JANOS irdsai. = RIMAY JANOs frasai. Osszedll., a szoveget gond., az utészét és a jegy-
zeteket irta Acs PAL. Budapest, 1992. (Régi Magyar Konyvtar. Forrasok) 211.

RMK III. = SzABO KAROLY — HELLEBRANT ARPAD: Régi magyar kényvtar III. (magyar szerzdktsl
kiilf6ldon 1480-1711. megjelent nem magyar nyelvii nyomtatvanyok) 1-2. Budapest,
1896-1898. DORNYEI SANDOR — SzALKA IRMA: RMK III. Pétlasok, kiegészitések, javitdsok.
Budapest, 1990-1993.

RMNY = Régi magyarorszagi nyomtatvanyok. 1473-1600. BorsA GEDEON — HERVAY FERENC
— HouL BfLa etc. munkaja. Budapest, 1971.

SakTOROVA: Turzovské kniznice = HELENA SAKTOROVA: Turzovské kniznice. Osobné knizné
zbierky a knihy dedokované ¢lenom rodu Turzovcov. Martin, 2009.

SAKTOROVA—KOMOROVA-PETRENKOVA: Tlac¢e = HELENA SAKTOROVA — KLARA KOMOROVA — EMiLIA
PETRENKOVA: Tlace 16. storocia v piaristickych knizniciach. Martin, 1997.

ScHolL: Praxis = JOHANN ScHoLL: Praxis rhetorica, sive scholae et exercitationes eloquentiae.
Liibeck, 1612.

SzEGHY: Tlade = ANDREJ SZEGHY: Tlade 16. storo¢ia v Stdtnej vedeckej kniZnici v Koiciach.
Kosice, 2010.

SZENTMARTONI SzABO: ,, Az Szent Laszld korondja = SZENTMARTONI SzABO GEzA: ,, Az Szent
Laszlé korondja, ugy tetszik, hogy az kegyelmed lddédjaban vagyon.” (Jegyzetek Nap-
ragyi Demeter leveléhez), Arrabona 46. (2008:1) 391-401.

TOTH: Telegdi Miklos reneszansz = TOTH IsTvAN: Telegdi Miklds reneszansz konyvtara. Ma-
gyar Konyvszemle 95. (1979:3) 272-284.

VASARHELYI: A gyOri Székesegyhdzi Konyvtar possessorai = VASARHELYI JUDIT: A gyGri Szé-
kesegyhdzi Konyvtar possessorai I-IV. Magyar Kényvszemle 96. (1980:2-4) 117-
130., 230-263., 325-349.

ZvArRA: Ferencesek Szakolcdn = Zvara EDINA: Ferencesek Szakolcdn a 16-17. szdzadban.
Magyar Egyhdztorténeti Vazlatok 22. (2010: 3-4) 23-44.

ZvARA: Napragyi Demeter harom konyve = ZvarA EDINA: Népragyi Demeter harom kényve az Es-
terhazy-kényvtarban. In: ,,... mint az gylimolczos és termett szoloveszszoc ... Tanulmanyok
P. Vasérhelyi Judit tiszteletére. Szerk. STEMLER AGNES — VARGA BERNADETT. 263-267.

NEW BOOKS FROM DEMETER NAPRAGHY’S LIBRARY

Ferenc Jenei characterised Demeter Napraghy as “the last Humanist high-priest” The best
testimony of his wide-scale erudition and love of books is his collection of fifty volumes
which served as the basis of the Diocesan Library of Gydr. The study introduces some
recently discovered volumes from Eisenstadt Esztergom, Pannonhalma, KoSice, Martin,
Nitra end Zagreb. In addition to describing Napraghy’s own collection of books this study
emphasises Napraghy’s undeniable merits in saving a great number of books - including
those of Janos Zsigmond and the Bathory family — from Transylvania to Hungary when he
left his seat in 1600.

Judit P. Vdsdrhelyi
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